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י1 וַיְהִ֧
e-fu
H1961

דְבַר־
parola
H1697

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

ל־ אֶֽ
a
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
Geremia
H3414

שֵׁנִי֑ת
secondo
H8145

וְהוּא֙
e-egli
H1931

עוֹדֶ֣נּוּ
ancora
H5750

עָצ֔וּר
trattenere
H6113

בַּחֲצַ֥ר
cortile

ה הַמַּטָּרָ֖
bersaglio
H4307

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

La parola dell’Eterno fu rivolta per la seconda volta a Geremia in questi termini, mentr’egli era ancora rinchiuso 
nel cortile della prigione:

ה־2 כֹּֽ
cosi
H3541

אָמַ֥ר
disse
H0559

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

הּ עֹשָׂ֑
fece

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

יוֹצֵ֥ר
formare
H3335

אוֹתָ֛הּ
lei
H0853

לַהֲכִינָהּ֖
stabilire

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

שְׁמֽוֹ׃
essi-posero
H8034

Così parla l’Eterno, che sta per far questo, l’Eterno che lo concepisce per mandarlo ad effetto, colui che ha nome 
l’Eterno:

א3 קְרָ֥
chiamo
H7121

אֵלַ֖י
a-me
H0413

וְאֶעֱנֶךָּ֑
e-rispondere

וְאַגִּ֧ידָה
e-annunciare
H5046

לְּךָ֛
a-te

גְּדֹל֥וֹת
grande

וּבְצֻר֖וֹת
e-fortificato
H1219

א ֹ֥ ל
non
H3808

ם׃ יְדַעְתָּֽ
conoscere
H3045

ס
(*)

Invocami, e io ti risponderò, e t’annunzierò cose grandi e impenetrabili, che tu non conosci.

4֩ כִּי
poiche

ה כֹ֨
cosi
H3541

אָמַ֤ר
disse
H0559

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵי֣
Dio
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

עַל־
su

֙ בָּתֵּי
casa

הָעִי֣ר
la-citta

את הַזֹּ֔
questa
H2063

וְעַל־
e-su

י בָּתֵּ֖
casa

מַלְכֵי֣
re-di
H4428

יְהוּדָ֑ה
Giuda
H3063

ים הַנְּתֻצִ֕
demolire
H5422

אֶל־
a
H0413

הַסֹּלְל֖וֹת
]הסללות[
H5550

וְאֶל־
e-a
H0413

רֶב׃ הֶחָֽ
la-spada
H2719

Poiché così parla l’Eterno, l’Iddio d’Israele, riguardo alle case di questa città, e riguardo alle case dei re di Giuda 
che saran diroccate per far fronte ai terrapieni ed alla spada del nemico

ים5 בָּאִ֗
venire
H0935

לְהִלָּחֵם֙
a-il-pane

אֶת־
(*)
H0853

ים הַכַּשְׂדִּ֔
il-Caldei
H3778

וּלְמַלְאָם֙
e-riempire
H4390

אֶת־
(*)
H0854

פִּגְרֵ֣י
cadavere
H6297

ם הָאָדָ֔
uomo
H0120

אֲשֶׁר־
che

יתִי הִכֵּ֥
colpire
H5221

י בְאַפִּ֖
ira
H0639

י וּבַחֲמָתִ֑
e-furore
H2534

ר וַאֲשֶׁ֨
e-che

רְתִּי הִסְתַּ֤
nascondere
H5641

֙ פָנַי
faccia-di
H6440

מֵהָעִי֣ר
da-la-citta

את הַזֹּ֔
questa
H2063

עַ֖ל
su

כָּל־
tutto
H3605

ם׃ רָעָתָֽ
male

quando si verrà a combattere contro i Caldei, e a riempire quelle case di cadaveri d’uomini, che io percuoterò 
nella mia ira e nel mio furore, e per le cui malvagità io nasconderò la mia faccia a questa città:

הִנְנִי6֧
eccomi
H2009

מַעֲלֶה־
da-sali
H5927

הּ לָּ֛
a-lei

אֲרֻכָ֥ה
]ארכה[
H0724

א וּמַרְפֵּ֖
e-guarigione
H4832

ים וּרְפָאתִ֑
e-guarire
H7495

י וְגִלֵּיתִ֣
e-rivelare
H1540

ם לָהֶ֔
a-loro
H1992

רֶת עֲתֶ֥
]עתרת[
H6283

שָׁל֖וֹם
pace
H7965

ת׃ וֶאֱמֶֽ
e-verita
H0571
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Ecco, io recherò ad essa medicazione e rimedi, e guarirò i suoi abitanti, e aprirò loro un tesoro di pace e di verità.

7֙ ׁבֹתִי וַהֲשִֽ
e-io-ricondurro
H7725

אֶת־
(*)
H0853

שְׁב֣וּת
cattivita
H7622

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

וְאֵ֖ת
e-(*)
H0853

שְׁב֣וּת
cattivita
H7622

יִשְׂרָאֵל֑
Israele
H3478

ים וּבְנִתִ֖
e-costruire
H1129

אשֹׁנָֽה׃ כְּבָרִֽ
primo
H7223

E farò tornare dalla cattività Giuda e Israele, e li ristabilirò com’erano prima;

ים8 הַרְתִּ֔ וְטִ֣
e-purificare
H2891

מִכָּל־
da-tutto
H3605

עֲוֹנָם֖
la-loro-iniquita
H5771

ר אֲשֶׁ֣
che

טְאוּ־ חָֽ
essi-peccarono
H2398

לִ֑י
a-me

י וְסָלַחְתִּ֗
e-perdonare
H5545

]לכול־[
tutto
H3605

)לְכָל־(
tutto
H3605

עֲוֹנֽוֹתֵיהֶם֙
iniquita
H5771

ר אֲשֶׁ֣
che

טְאוּ־ חָֽ
essi-peccarono
H2398

י לִ֔
a-me

ר וַאֲשֶׁ֖
e-che

שְׁעוּ פָּ֥
ribellarsi
H6586

י׃ בִֽ
in-me

e li purificherò di tutta l’iniquità, colla quale hanno peccato contro di me; e perdonerò loro tutte le iniquità colle 
quali hanno peccato contro di me, e si sono ribellati a me.

וְהָיְ֣תָה9
e-fu
H1961

י לִּ֗
a-me

ם לְשֵׁ֤
a-la
H8034

֙ שָׂשׂוֹן
gioia
H8342

ה לִתְהִלָּ֣
lode
H8416

רֶת וּלְתִפְאֶ֔
e-splendore
H8597

ל לְכֹ֖
a-tutto
H3605

גּוֹיֵי֣
nazioni-di

הָאָרֶ֑ץ
la-terra
H0776

ר אֲשֶׁ֨
che

יִשְׁמְע֜וּ
essi-udiranno
H8085

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ה הַטּוֹבָ֗
bene

ר אֲשֶׁ֤
che

֙ נֹכִי אָֽ
io
H0595

ה עֹשֶׂ֣
fece

ם אֹתָ֔
voi
H0853

וּפָחֲד֣וּ
e-spaventarsi
H6342

גְז֗וּ וְרָֽ
e-tremare
H7264

עַל֤
su

כָּל־
tutto
H3605

הַטּוֹבָה֙
bene

וְעַל֣
e-su

כָּל־
tutto
H3605

הַשָּׁל֔וֹם
il-pace
H7965

ר אֲשֶׁ֥
che

י נֹכִ֖ אָֽ
io
H0595

שֶׂה עֹ֥
fece

הּ׃ לָּֽ
a-lei

ס
(*)

E questa città sarà per me un palese argomento di gioia, di lode e di gloria fra tutte le nazioni della terra, che 
udranno tutto il bene ch’io sto per far loro, e temeranno e tremeranno a motivo di tutto il bene e di tutta la pace 
ch’io procurerò a Gerusalemme.

ה 10 ׀כֹּ֣
cosi
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

֮ עוֹד
ancora
H5750

יִשָּׁמַע֣
udra
H8085

בַּמָּקוֹם־
nel-luogo
H4725

הַזֶּה֒
questo
H2088

אֲשֶׁר֙
che

ם אַתֶּ֣
voi

ים מְרִ֔ אֹֽ
dire
H0559

חָרֵ֣ב
spada

ה֔וּא
egli
H1931

ין מֵאֵ֥
da-non-c'e
H0369

ם אָדָ֖
uomo
H0120

וּמֵאֵי֣ן
e-da-non-c'e
H0369

בְּהֵמָה֑
in-essi
H0929

י בְּעָרֵ֤
in-citta-di

יְהוּדָה֙
Giuda
H3063

וּבְחֻצ֣וֹת
e-fuori
H2351

ם יְרוּשָׁלִַ֔
Gerusalemme
H3389

נְשַׁמּ֗וֹת הַֽ
essere-devastato
H8074

ין מֵאֵ֥
da-non-c'e
H0369

אָדָ֛ם
uomo
H0120

ין וּמֵאֵ֥
e-da-non-c'e
H0369

ב יוֹשֵׁ֖
abitante
H3427

ין וּמֵאֵ֥
e-da-non-c'e
H0369

ה׃ בְּהֵמָֽ
in-essi
H0929

Così parla l’Eterno: In questo luogo, del quale voi dite: "E’ un deserto, non v’è più uomo né bestia", nelle città di 
Giuda, e per le strade di Gerusalemme che son desolate e dove non è più né uomo, né abitante, né bestia,
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ק֣וֹל11
voce

שָׂשׂ֞וֹן
gioia
H8342

וְק֣וֹל
e-voce

ה שִׂמְחָ֗
gioia
H8057

ק֣וֹל
voce

֮ חָתָן
genero
H2860

וְק֣וֹל
e-voce

כַּלָּה֒
come-a-lei
H3618

ק֣וֹל
voce

ים אֹמְרִ֡
dire
H0559

֩ הוֹדוּ
lodare
H3034

אֶת־
(*)
H0853

יְהוָ֨ה
l'Eterno
H3068

צְבָא֜וֹת
degli-eserciti

י־ כִּֽ
poiche

ט֤וֹב
buono

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

י־ כִּֽ
poiche

לְעוֹלָם֣
per-sempre
H5769

חַסְדּ֔וֹ
la-sua-benignita

ים מְבִאִ֥
venire
H0935

ה תּוֹדָ֖
ringraziamento
H8426

ית בֵּ֣
casa

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

י־ כִּֽ
poiche

יב אָשִׁ֧
io-riportero
H7725

אֶת־
(*)
H0853

שְׁבוּת־
cattivita
H7622

הָאָ֛רֶץ
la-terra
H0776

כְּבָרִאשֹׁנָה֖
primo
H7223

אָמַ֥ר
disse
H0559

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

ס
(*)

s’udranno ancora i gridi di gioia, i gridi d’esultanza, la voce dello sposo e la voce della sposa, la voce di quelli che 
dicono: "Celebrate l’Eterno degli eserciti, poiché l’Eterno è buono, poiché la sua benignità dura in perpetuo", e 
che portano offerte di azioni di grazie nella casa dell’Eterno. Poiché io farò tornare i deportati del paese, e lo 
ristabilirò com’era prima, dice l’Eterno.

ה־12 כֹּֽ
cosi
H3541

֮ אָמַר
disse
H0559

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

צְבָאוֹת֒
degli-eserciti

ע֞וֹד
ancora
H5750

הְיֶה֣  ׀יִֽ
sara
H1961

בַּמָּק֣וֹם
nel-luogo
H4725

הַזֶּ֗ה
questo
H2088

הֶחָרֵ֛ב
la-spada

אֵין־ מֵֽ
da-non-c'e
H0369

ם אָדָ֥
uomo
H0120

וְעַד־
e-fino-a
H5704

בְּהֵמָ֖ה
in-essi
H0929

וּבְכָל־
e-in-tutto
H3605

עָרָ֑יו
le-sue-citta

נְוֵה֣
pascolo

ים רֹעִ֔
pascere

ים מַרְבִּצִ֖
giacere
H7257

אן׃ ֹֽ צ
gregge
H6629

Così parla l’Eterno degli eserciti: In questo luogo ch’è deserto, dove non v’è più né uomo né bestia, e in tutte le 
sue città vi saranno ancora delle dimore di pastori, che faranno riposare i loro greggi.

י13 בְּעָרֵ֨
in-citta-di

ר הָהָ֜
il-monte
H2022

י בְּעָרֵ֤
in-citta-di

הַשְּׁפֵלָה֙
la-pianura
H8219

וּבְעָרֵ֣י
e-in-citta-di

גֶב הַנֶּ֔
sud
H5045

וּבְאֶ֧רֶץ
e-in-terra
H0776

ן בִּנְיָמִ֛
Beniamino
H1144

י וּבִסְבִיבֵ֥
e-intorno
H5439

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Gerusalemme
H3389

וּבְעָרֵ֣י
e-in-citta-di

יְהוּדָ֑ה
Giuda
H3063

ד עֹ֣
fino-a
H5750

רְנָה תַּעֲבֹ֧
passare

אן הַצֹּ֛
il-gregge
H6629

עַל־
su

י יְדֵ֥
mani-di
H3027

מוֹנֶה֖
]מונה[
H4487

אָמַ֥ר
disse
H0559

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

ס
(*)

Nelle città della contrada montuosa, nelle città della pianura, nelle città del mezzogiorno, nel paese di 
Beniamino, nei dintorni di Gerusalemme e nelle città di Giuda le pecore passeranno ancora sotto la mano di colui 
che le conta, dice l’Eterno.

הִנֵּ֛ה14
ecco
H2009

ים יָמִ֥
giorni
H3117

ים בָּאִ֖
venire
H0935

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

֙ מֹתִי וַהֲקִֽ
e-alzarsi

אֶת־
(*)
H0853

הַדָּבָר֣
la-parola
H1697

הַטּ֔וֹב
buono

ר אֲשֶׁ֥
che

רְתִּי דִּבַּ֛
parlare
H1696

אֶל־
a
H0413

ית בֵּ֥
casa

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

וְעַל־
e-su

ית בֵּ֥
casa

ה׃ יְהוּדָֽ
Giuda
H3063

Ecco, i giorni vengono, dice l’Eterno, che io manderò ad effetto la buona parola che ho pronunziata riguardo alla 
casa d’Israele e riguardo alla casa di Giuda.
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ים15 בַּיָּמִ֤
nei-giorni
H3117

הָהֵם֙
quelli
H1992

וּבָעֵת֣
e-tempo
H6256

יא הַהִ֔
quella
H1931

יחַ אַצְמִ֥
germogliare
H6779

לְדָוִ֖ד
a-Davide
H1732

צֶמַ֣ח
]צמח[
H6780

ה צְדָקָ֑
giustizia
H6666

ה וְעָשָׂ֛
e-fece

ט מִשְׁפָּ֥
giudizio
H4941

ה וּצְדָקָ֖
e-giustizia
H6666

רֶץ׃ בָּאָֽ
nella-terra
H0776

In que’ giorni e in quel tempo, io farò germogliare a Davide un germe di giustizia, ed esso farà ragione e giustizia 
nel paese.

ים16 בַּיָּמִ֤
nei-giorni
H3117

הָהֵם֙
quelli
H1992

ע תִּוָּשַׁ֣
salvare
H3467

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

֖�ם וִירוּשָׁלִַ
e-Gerusalemme
H3389

תִּשְׁכּ֣וֹן
dimorare
H7931

לָבֶטַ֑ח
a-confido
H0983

וְזֶה֥
e-questo
H2088

אֲשֶׁר־
che

יִקְרָא־
chiamera
H7121

לָ֖הּ
a-lei

׀יְהוָה֥ 
l'Eterno
H3068

נוּ׃ צִדְקֵֽ
giustizia
H6664

ס
(*)

In que’ giorni, Giuda sarà salvato, e Gerusalemme abiterà al sicuro, e questo è il nome onde sarà chiamata: 
"l’Eterno, nostra giustizia".

כִּי־17
poiche

ה כֹ֖
cosi
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

א־ ֹֽ ל
non
H3808

יִכָּרֵ֣ת
tagliare
H3772

לְדָוִ֔ד
a-Davide
H1732

ישׁ אִ֕
uomo
H0376

ב יֹשֵׁ֖
abito
H3427

עַל־
su

א כִּסֵּ֥
trono
H3678

ית־ בֵֽ
casa

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israele
H3478

Poiché così parla l’Eterno: Non verrà mai meno a Davide chi segga sul trono della casa d’Israele,

וְלַכֹּהֲנִים18֙
e-a-sacerdoti
H3548

הַלְוִיִּ֔ם
i-Leviti
H3881

א־ ֹֽ ל
non
H3808

ת יִכָּרֵ֥
tagliare
H3772

ישׁ אִ֖
uomo
H0376

מִלְּפָנָי֑
da-davanti-a
H6440

ה מַעֲלֶ֨
da-sali
H5927

ה עוֹלָ֜
olocausto

יר וּמַקְטִ֥
e-bruciare-incenso

מִנְחָ֛ה
offerta
H4503

שֶׂה־ וְעֹ֥
e-fece

זֶּ֖בַח
sacrificio
H2077

כָּל־
tutto
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
i-giorni
H3117

ס
(*)

e ai sacerdoti levitici non verrà mai meno nel mio cospetto chi offra olocausti, chi faccia fumare le offerte, e chi 
faccia tutti i giorni i sacrifizi.

19֙ יְהִי וַֽ
e-fu
H1961

דְּבַר־
parola
H1697

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ל־ אֶֽ
a
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
Geremia
H3414

לֵאמֽוֹר׃
dire
H0559

E la parola dell’Eterno fu rivolta a Geremia in questi termini:

כֹּ֚ה20
cosi
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

אִם־
se

֙ תָּפֵר֙וּ
infrangere

אֶת־
(*)
H0853

י בְּרִיתִ֣
il-mio-patto
H1285

הַיּ֔וֹם
il-giorno
H3117

וְאֶת־
e-(*)
H0853

י בְּרִיתִ֖
il-mio-patto
H1285

יְלָה הַלָּ֑
la-notte
H3915

י וּלְבִלְתִּ֛
e-a-affinche-non
H1115

הֱי֥וֹת
essere
H1961

יֽוֹמָם־
di-giorno
H3119

וָלַ֖יְלָה
e-notte
H3915

ם׃ בְּעִתָּֽ
tempo
H6256

Così parla l’Eterno: Se voi potete annullare il mio patto col giorno e il mio patto con la notte, sì che il giorno e la 
notte non vengano al tempo loro,
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גַּם־21
anche
H1571

י בְּרִיתִ֤
il-mio-patto
H1285

תֻפַר֙
infrangere

אֶת־
(*)
H0854

דָּוִד֣
Davide
H1732

י עַבְדִּ֔
il-mio-servo
H5650

מִהְיֽוֹת־
essere
H1961

ל֥וֹ
a-lui

ן בֵ֖
figlio

מֹלֵךְ֣
re

עַל־
su

כִּסְא֑וֹ
trono
H3678

וְאֶת־
e-(*)
H0854

הַלְוִיִּ֥ם
i-Leviti
H3881

הַכֹּהֲנִ֖ים
i-sacerdoti
H3548

י׃ מְשָׁרְתָֽ
da-principessa
H8334

allora si potrà anche annullare il mio patto con Davide mio servitore, sì ch’egli non abbia più figliuolo che regni 
sul suo trono, e coi sacerdoti levitici miei ministri.

ר22 אֲשֶׁ֤
che

א־ ֹֽ ל
non
H3808

יִסָּפֵר֙
contare

צְבָא֣
esercito

יִם הַשָּׁמַ֔
i-cieli
H8064

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

ד יִמַּ֖
]ימד[
H4058

ח֣וֹל
sabbia
H2344

הַיָּ֑ם
il-mare
H3220

ן כֵּ֣
cosi

ה אַרְבֶּ֗
moltiplicare

אֶת־
(*)
H0853

זֶרַ֙ע֙
seme
H2233

דָּוִד֣
Davide
H1732

י עַבְדִּ֔
il-mio-servo
H5650

וְאֶת־
e-(*)
H0853

הַלְוִיִּ֖ם
i-Leviti
H3881

י מְשָׁרְתֵ֥
da-principessa
H8334

י׃ אֹתִֽ
me
H0853

ס
(*)

Come non si può contare l’esercito del cielo né misurare la rena del mare, così io moltiplicherò la progenie di 
Davide, mio servitore, e i Leviti che fanno il mio servizio.

23֙ יְהִי וַֽ
e-fu
H1961

דְּבַר־
parola
H1697

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ל־ אֶֽ
a
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
Geremia
H3414

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

La parola dell’Eterno fu rivolta a Geremia in questi termini:

הֲל֣וֹא24
non
H3808

יתָ רָאִ֗
vedere
H7200

ה־ מָֽ
che-cosa
H4100

הָעָם֤
il-popolo

הַזֶּה֙
questo
H2088

דִּבְּר֣וּ
la-sua-parola
H1696

ר לֵאמֹ֔
dicendo
H0559

י שְׁתֵּ֣
due
H8147

הַמִּשְׁפָּח֗וֹת
famiglia
H4940

ר אֲשֶׁ֨
che

בָּחַ֧ר
scegliere
H0977

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

בָּהֶ֖ם
in-essi

וַיִּמְאָסֵם֑
e-rigettare

וְאֶת־
e-(*)
H0853

֙ עַמִּי
il-mio-popolo

יִנְאָצ֔וּן
disprezzare
H5006

הְי֥וֹת מִֽ
essere
H1961

ע֖וֹד
ancora
H5750

גּ֥וֹי
nazione

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
a-la-loro-faccia
H6440

ס
(*)

Non hai tu posto mente alle parole di questo popolo quando va dicendo: "Le due famiglie che l’Eterno aveva 
scelte, le ha rigettate?" Così disprezzano il mio popolo, che agli occhi loro non è più una nazione.

כֹּ֚ה25
cosi
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

אִם־
se

א ֹ֥ ל
non
H3808

י בְרִיתִ֖
il-mio-patto
H1285

יוֹמָם֣
di-giorno
H3119

וָלָיְ֑לָה
e-notte
H3915

חֻקּ֛וֹת
statuto
H2708

יִם שָׁמַ֥
cielo
H8064

רֶץ וָאָ֖
e-terra
H0776

לאֹ־
non
H3808

ׂמְתִּי׃ שָֽ
io-posi

Così parla l’Eterno: Se io non ho stabilito il mio patto col giorno e con la notte, e se non ho fissato le leggi del 
cielo e della terra,
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גַּם־26
anche
H1571

זֶרַ֣ע
seme
H2233

יַעֲקוֹב֩
Giacobbe
H3290

וְדָוִ֨ד
e-Davide
H1732

י עַבְדִּ֜
il-mio-servo
H5650

ס אֶמְאַ֗
rigettare

חַת מִקַּ֤
prendere
H3947

מִזַּרְעוֹ֙
da-il-suo-seme
H2233

ים שְׁלִ֔ מֹֽ
dominare
H4910

אֶל־
a
H0413

זֶרַ֥ע
seme
H2233

אַבְרָהָ֖ם
Abramo
H0085

יִשְׂחָק֣
]ישחק[
H3446

ב וְיַעֲקֹ֑
e-Giacobbe
H3290

י־ כִּֽ
poiche

]אשוב[
tornare
H7725

יב( )אָשִׁ֥
tornare
H7725

אֶת־
(*)
H0853

ם שְׁבוּתָ֖
cattivita
H7622

ים׃ וְרִחַמְתִּֽ
e-avere-compassione
H7355

ס
(*)

allora rigetterò anche la progenie di Giacobbe e di Davide mio servitore, e non prenderò più dal suo lignaggio i 
reggitori della progenie d’Abrahamo, d’Isacco e di Giacobbe! poiché io farò tornare i loro esuli, e avrò pietà di loro.
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